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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৯২১ [আজািতক নাারঃ ৯২২]

পব-১১: সালাত  করা (تَاحفْتا تَابك)
পিরেদঃ ৩০: আাহ তা'আলার বাণী: “যখন কুরআন পাঠ করা হয় তখন তামরা মেনােযাগ সহকাের তা নেব

এবং চুপ থাকেব। আশা করা যায় এেত তামরা রহমতা হেব”- (সূরাহ আল আ'রাফ ৭:২০৪)-এর বাখা

تأويل قوله عز وجل وإذا قرئ القرآن فاستمعوا له وأنصتوا لعلم ترحمون

আরবী

اخْبرنَا الْجارود بن معاذٍ التّرمذِي قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابو خَالدٍ احمر، ‏‏‏‏‏‏عن محمدِ بن عجَنَ،

هلَيع هال َّلص هال ولسر ةَ قال:‏‏‏‏ قَالريره ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،حالص ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،لَمسا ندِ بزَي ن‏‏‏‏‏‏ع

هال عم‏‏‏‏ س:ذَا قَالاتُوا ونْصفَا اذَا قَراوا وِربَف ربذَا كفَا بِه تَمويل امما لعا جنَّم‏‏‏‏ ا:لَّمسو

لمن حمدَه فَقُولُوا اللَّهم ربنَا لَكَ الْحمدُ .

(۸٦) ۱۳ قامةسنن ابن ماجہ/ا ،(٦۰) ٦۹ داود/الصلاة تخریج دارالدعوہ: سنن اب

مطولا، (تحفة الاشراف: ۱۲۳۱۷)، مسند احمد ۲۰ ،۲/۳۷٦، وأخرجہ: صحیح

البخاری/الاذان ۸۲،(۷۲۲) ۷ (۷۳)، صحیح مسلم/الصلاة ۱۹ (۱)، سنن

الدارم/فیہ ۷۱ (۱۳۵۰) (حسن صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 922 ‐ حسن صحيح

বাংলা

৯২১. জাদ ইবনু মু’আ আ িতরিমযী (রহ.) ... আবু রায়রাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুা

বেলেছন: ইমাম িনযু করা হেয়েছ তাঁর অনুসরণ করার জেন। অতএব, যখন িতিন তাকবীর বেল তখন

তামরাও তাকবীর বল, আর যখন িতিন কুরআন পেড় তখন তামরা চুপ থাকেব, আর যখন িতিন বেলন, “সািম

আ- িলমান হািমদাহ” তখন তামরা বলেব “রানা লাকাল হামদ”।
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30. The Interpretation Of The Saying Of Allah, The Mighty And Sublime: So, When The Qur'an Is
Recited, Listen To It, And Be Silent That You May Receive Mercy

It was narrated that Abu Hurairah said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
'The Imam is appointed to be followed, so when he says the takbir, say the
takbir, and when he recites, be silent, and when he says: Sami' Allahu liman
hamidah (Allah hears those who praise Him), say: Allahumma rabbana lakal-
hamd (Our Lord, to You be praise).

ফুটেনাট

সহীহ: আবু দাউদ ৬০৪, ইবনু মাজাহ ৮৪৬-৮৪৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87295

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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